
— Слухи?

— Да, все говорят, что Принцесса стала нежной и сострадательной.

— Так приятно слышать это! Теперь я думаю, что все заметят хорошие черты Леди Рэйлин.

Слова Сары и Миэль заставили Принцессу оробеть. Тот же шок она испытала, когда
встретилась с настоящей стороной Айрис и Фредериком. Ведь титул "любимой Принцессы"
Рэйлин разаботала через суровые наказания других. И теперь все считают её
доброжелательной и нежной?

— Действительно? – спросила Принцесса, посмотрев на девушек с сомнением, после чего
положила вышивку на колени.

— А разве Принцесса этого не хотела?

Рэйлин действительно не любила слушать проклятия в свою сторону, однако такое количество
внимания также не импонировало. 

— Молодым девушкам тяжело собраться без общей цели или темы для обсуждения, – сказала
Миэль, а Сара кивнула, поддерживая её.

— Именно так. А здесь леди могут посмотреть на Рэйлин и увидеть прекрасные изменения. 

Несмотря на все свои сомнения и возражения, Принцесса не могла сказать ничего девушкам. 

— Я всего лишь волнуюсь, – наконец, заключила Принцесса. — Когда говорят, что человек
хороший, он не всегда совершает лишь хорошие вещи.

— Конечно, волнение и беспокойство – это нормально. Но не стоит думать об этом, –
обеспокоенно заметила Миэль. 

В действительности, слухи распространялись с пугающей скоростью. Словно Принцесса не
виделась с другими людьми несколько лет, а не месяц. 

— Спасибо за поддержку. В этом месте теперь много молодых дам. 

— Именно так. Когда вы приехали сюда впервые, всё выглядело иначе. 

— Знала бы я, что так будет, приехала бы раньше. 



Преподавательница подробно объясняла, как лучше вышивать и что делать с нитками. И
мастерство её казалось крайне выдающимся. Когда же Принцесса смотрела на свою работу,
становилось не по себе. 

По словам Бекки, Рэйлин вовсе ничем не интересовалась и ничего не изучала. Но всё же
вышивка казалась чем-то естественным в подобном обществе, поэтому Принцессе стоило
научиться делать лучшие платки. Обычно Рэйлин уделяла внимание другие вещам: например,
изучению горничных, их работы или бухгалтерского учёта. 

Пытаясь стать Императрицей, Рэйлин совсем не уделяла времени обучению, являясь весьма
неграмотной дамой. Единственное, что источала Принцесса – элегантность в каждом движении
и уверенность. Девушка могла терпеть поражение одно за другим, но никогда не сдавалась и
не теряла лицо. 

Из-за того, что Принцесса не дочитала роман до конца, она не могла вспомнить некоторые
детали. Именно поэтому Рэйлин не знала все намерения Айрис, будущее самой злодейки или
того, что случилось с Фредериком. И хотя Принцесса казалась образованной со страниц книги,
в действительности дела обстояли иначе. 

— В наши дни в салонах слухи распространяются очень быстро. 

— Салоны? Это ведь ничем не отличается от обычной встречи. 

— Да, салоны обычно основаны на разговорах и обсуждениях… Но это уровень гордости за себя
и хобби. 

И хотя обсуждения проходили между совершенно другими людьми, внимание привлекала
именно Принцесса. Именно поэтому многие дамы думали, что встреча происходила по
инициативе самой Рэйлин. Так говорили те, кто стоял на стороне Айрис и Фредерика во время
конфликта. 

Когда девушка была связана с главной героиней, её положение в социальном мире с каждой
встречей лишь ухудшалось. И именно в тот момент, когда Рэйлин с какой-то стороны пустила
всё на самотёк, ситуация улучшилась и множество дворян увидели истинные лица пары. 

— Что это такое? – спросила одна из девушек, взяв работу Аши. 

Та посмотрела на неё злостно, но ответила лишь: 

— Не стоит повышать голос при Принцессе.

— Да?



Платок с вышивкой упал на пол.

— Извини, я такая неуклюжая, – притворилась Фейра, словно уронила предмет случайно. 

Лицо Аши покраснела и она посмотрела на Принцессу, словно собака, которая просила о
помощи. Хотя такое поведение действительно было грубым, Рэйлин медлила с ответом.
Девушки вокруг смотрели на Принцессу со странным чувством ожидания, покусывая губы. 

Если бы Рэйлин сейчас находилась в своем мире и могла действовать так, как ей хотелось, она
бы всенепременно схватила бы обидчицу за волосы. Но теперь нужно было жить и думать, как
Принцесса. Тяжело вздохнув, она сказала:

— Я не думала, что вы настолько высокомерны.

— А вы хотите вести себя, как обычно, Принцесса?

Казалось, обстановка вокруг накалялась, поэтому Принцесса встала со стула. Фейра же
смотрела на Рэйлин с явным нетерпением и радостью в глазах. Миэль же опустила голову и
покусывала губы. Принцесса заметила настрой девушек. 

— Что ты собираешься делать? – тихо спросила Сара. 

— Вы думаете, что сможете показать свою силу перед слабыми здесь? Вовсе нет.

— Рэйлин, что ты такое говоришь? – повысила голос учитель.

— А вы попробуйте закрыть мне рот. 

В этот момент Миэль не выдержала:

— Разве нет причин, по которым Рэйлин вела себя так в прошлом?

Принцесса оробела, ведь не понимала, почему девушка вступилась за неё в этот момент.
Рэйлин всегда была рада своей роли злодейки, совершая поступки разной паршивости,
поэтому совершенно не нуждалась в защите или чужом одобрении. Все действия Принцессы
продиктованы лишь искренностью. 

— Прекратите!

— Тем не менее…



Рэйлин ошарашенно смотрела на балаган вокруг и совсем не знала, что делать и как
реагировать. Поэтому Принцесса решила оказаться умнее и действительно закончить вечернее
шоу. 

— Думаю, на сегодня достаточно. И мне уже пора домой.
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